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Doors

Il prodotto Lualdi integra e definisce le architetture d’interni,
ponendosi oltre il codificato concetto di porta grazie
ad un contenuto di design che ne determina la riconoscibilita.
I sistemi scorrevoli o pivot, iconici o di nuova produzione,
diventano progetti fluidi e flessibili, modulabili
e customizzabili, che caratterizzano armonicamente gli spazi.

The Lualdi product both complements and defines interior
architectures, going beyond the established concept of
a door thanks to a design content that makes it instantly
recognizable. Sliding or pivoting, iconic or new production,
the modular and customizable systems become fluid
and flexible projects that gracefully distinguish the spaces.
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Doors

Skye

Skye € un sistema di partizione ad ante fisse e

scorrevoli, disegnato da Piero Lissoni per Lualdi.

Un prodotto altamente flessibile, che si adatta

a molteplici destinazioni di utilizzo, grazie anche
alle possibilita di customizzazione delle finiture.
Lutilizzo del legno per lo sviluppo della struttura
risponde ad un’esigenza di sostenibilita e rende
omaggio alla piu antica tradizione aziendale

di lavorazione di tale materiale.

Skye is a partition system with fixed and sliding
doors, designed by Piero Lissoni for Lualdi.

A highly flexible product that adapts to a wide
variety of contexts, thanks also to the
customisable finishes. The use of wood for the
structure addresses the need for sustainability
and is a tribute to the company’s long tradition
of working with this material.
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Skye
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Skye

Sistema in rovere nero fossile

con vetro trasparente extrachiaro.
Soluzione a quattro ante,

fisse e scorrevoli, con maniglia
nero opaco.

System in fossil black oak with
extra-clear transparent glass.
Solution with four fixed and sliding
doors, with matt black handle.

Doors
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Sistema in rovere naturale
atre ante, fisse e scorrevoli,
con maniglia bronzo.

System in natural oak with
three fixed and sliding doors
and bronze handle.
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Skye Doors

.\‘ I"

; ||":' "\.1"‘ ." "\ 1 'i'u' IIJ
b

\l:".f'u\ il

I| I.
| L|

Interior | Solutions



Interior | Solutions

Doors

L7 Bi-Folding

L7 Bi-Folding rappresenta un’ulteriore evoluzione
dell’iconica famiglia L7, disegnata da Piero Lissoni
per Lualdi. Nasce un sistema di ante a libro,
concepito per delimitare, caratterizzare e definire
anche gli spazi domestici piu intimi.

Della collezione madre conserva l'impalpabilita

e laleggerezza, nonché la possibilita di
personalizzare le finiture in vetro e alluminio.
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The L7 Bi-Folding represents a further evolution
of the iconic L7 family, designed for Lualdi by
Piero Lissoni. A system of folding doors is born,
designed to delimit, characterize and define also
the most intimate domestic spaces.

It retains the intangibility and lightness of the
original collection, as well as the possibility of
customizing the finishes in glass and aluminium.
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L7 Bi-Folding Doors
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\ A sinistra: ante con profilo
in alluminio grigio piombo e
IEEL vetro trasparente extrachiaro.
A A 4 A destra: parete rivestita
St “‘.\ in finitura Chocolat R rovere
- grigio su nero fossile.
HERNA] 1
I T Left: doors with lead grey
» um aluminium profile and extra-
= clear transparent glass.
= i Right: wall lined in a finish
of Chocolat R grey oak on

fossil black.
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Doors

L7

La leggerezza dell’alluminio, la luminosita del vetro,
il design di Piero Lissoni, il background di Lualdi.
L7 & una porta contemporanea per concezione,
uso di materiale e tecnologie, ma classica per
estetica. In versione scorrevole, crea soluzioni
tagliate su misura per definire gli spazi.

The lightness of aluminium, the brightness of
glass, the design of Piero Lissoni, the background
of Lualdi. L7 is a contemporary door in its
conception, use of material and technology,

but classic in its aesthetics. With the sliding
version, it creates tailor-made solutions to

define spaces.
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L7
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L7

L7 a quattro ante fisse e
scorrevoli. Profilo in alluminio
nero, vetro Flutes extrachiaro
satinato su un lato.

L7 with four fixed and sliding
doors. Black aluminium profile,
extraclear satin fluted glass
on one side.

Doors
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L7 Edition

Doors

L7 Edition ¢ il sistema di ante
fisse e scorrevoli della famiglia L7,
una partizione leggera per i pit
diversi ambienti. Nella foto, profilo
in alluminio grigio piombo e vetro
grigio satinato su un lato.

The L7 Edition is the fixed and
sliding door system of the L7
family, a light partition for the
most diverse environments.

In the photo, lead grey aluminum
profile and satin grey glass on
one side.
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Doors

L7 Edition
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Doors

Compass 55

Perfettamente allineata, dotata di anta pivotante,
Compass 55 ha I'aspetto di una quinta ampia

e silenziosa, capace di mettere in comunicazione
gli spazi con leggerezza.

Perfectly aligned and equipped with a pivoting
door, Compass 55 has the appearance of a large
and silent screen, with the capacity to connect
spaces with an air of lightness.
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Compass 55 Doors

Compass 55 in versione
customizzata: superficie in
marmo che riprende la finitura
delle pareti circostanti.

Compass 55 in the customized
version: marble surface that
picks up the finish of the
surrounding walls.
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Doors

Sliding 50

Duttile e versatile, il sistema di partizioni
divisorie Sliding 50 ¢ realizzato con pannelli
scorrevoli di spessore 50 mm.

Configurabile in molteplici versioni in essenza
o laccato, si integra con estrema flessibilita
nei diversi contesti architettonici.

Ductile and versatile, the Sliding 50 partition
system is realized with 50 mm thick sliding panels.
Configurable with different wood or lacquered
versions, it integrates into different architectural
contexts with extreme flexibility.




Sliding 50
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Sliding 50 in rovere moka
integrata in sistema Wall&Door.
Parete in finitura noce canaletto.

Sliding 50 in moka oak integrated
with the Wall&Door system.
Wallin a canaletto walnut finish.
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Sliding 50

Sliding 50, anta scorrevole

in rovere moka con maniglia
integrata, su sistema Wall&Door
nella medesima finitura.

Sliding 50, sliding door in moka
oak with integrated handle,

on the Wall&Door system in
the same finish.

Doors

Interior | Solutions
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Sliding 50

Doors

Sliding 50 in finitura Chocolat R
rovere grigio su nero moka con
maniglia integrata. Boiserie nella
medesima finitura.

Sliding 50 in a Chocolat R Grey
oak finish on moka black with
integrated handle. Boiserie in
the same finish.
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Partitions & Boiserie

Le partizioni e le boiserie Lualdi sono
in grado di razionalizzare, definire e rendere omogenee
le superfici di uno stesso ambiente, giocando liberamente
con gli spazi. Pannelli self standing o superfici decorative,
che possono coprire o scoprire, creare divisioni, ricavare
armadiature o pareti attrezzate, rispondendo alle esigenze
pin eterogenee del design d’interni.

The Lualdi partitions and boiserie are able to rationalize,
define and assimilate the surfaces of the same environment,
playing freely with the spaces. Self-standing panels or decorative
surfaces, which can conceal or reveal, create divisions,
generate cabinets, wardrobes or equipped walls, responding
to the most diverse needs of interior design.
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Partitions & Boiserie

Wall&Door

Wall&Door € un sistema che assembla pannelli
modaulari, ante, porte e contenitori, pensato
come soluzione per razionalizzare, definire

e rendere pil omogenee le superfici di uno
stesso ambiente.

Wall&Door is a system made up of modular panels,
doors and containers, designed as a solution

to rationalize and define the surfaces of a specific
environment and render them more homogeneous.
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Sistema Wall&Door con porta
Filob5 a tutta altezza, in finitura
Matrix noce canaletto.

Wall&Door system with the
Filo55 full-height door, in a
Matrix canaletto walnut finish.

Wall&Door

Partitions & Boiserie
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Wall&Door Partitions & Boiserie

Sistema Wall&Door con porta
FiloB5, in finitura noce canaletto.

Wall&Door system with the Filo55
door, in a canaletto walnut finish.
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Wall&Door

Sistema Wall&Door con porta
Filo55 a tutta altezza, in finitura
noce canaletto.

Wall&Door system with the
Filo55 full-height door,
in a canaletto walnut finish.

Partitions & Boiserie
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Partitions & Boiserie

Boiserie

Riedizione moderna della tradizione storica,

le estese superfici di rivestimento in legno
delle boiserie arredano gli interni con eleganza
€ con uno stile classico, raffinato di gusto
contemporaneo, permettendo direalizzare
soluzioni progettuali non convenzionali.

A modern re-edition of a historical tradition,

the extensive wood-clad surfaces of the boiserie
furnish the interiors with an elegant, classic and
refined style with a contemporary touch, allowing
unconventional design solutions to be created.
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Boiserie

Partitions & Boiserie

Boiserie con porta Filo55,
in finitura rovere Thermowood.

Boiserie with the Filo55 door,
in a Thermowood oak finish.
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Boiserie Partitions & Boiserie

Boiserie in finitura rovere
Thermowood con porta Filo55.

Boiserie in a Thermowood oak
finish with the Filo55 door.
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Boiserie

Partitions & Boiserie

Porta a doppia anta con
maniglia integrata in finitura
laccato opaco warm grey.

Double door with integrated
handle in a warm grey matt
lacquered finish.
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Boiserie Partitions & Boiserie
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64 Boiserie Partitions & Boiserie
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Sistema Boiserie con parete
libreria, in finitura rovere grigio.

Boiserie system with a bookcase
wall, in a grey oak finish.

Interior | Solutions
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Boiserie

Partitions & Boiserie

A sinistra Boiserie e porta
in noce canaletto a tutta
altezza, a destra superficie
e ripiani in rovere moka.

Left: Boiserie and full-height
door in canaletto walnut.
Right: surfaces and shelves
in moka oak.
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Boiserie con porta Filo55
a tutta altezza in finitura
noce canaletto.

Boiserie with the Filo55
full-height door in a canaletto
walnut finish.

Boiserie

Partitions & Boiserie
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Boiserie

Partitions & Boiserie

Boiserie con porta Filo55
in finitura rovere nero fossile.

Boiserie with the Filob5 door
in a fossil black oak finish.
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Boiserie Partitions & Boiserie
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Boiserie

Partitions & Boiserie

La Boiserie dialoga con

la porta Filo55, in versione
custom di altezza 4m.
Finitura rovere nero fossile.

The Boiserie dialogues with

the Filo55 door, in a customized
version with a height of 4m.
Fossil black oak finish.
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Finishes



Vetri
Glasses

Vetri speciali
Special glasses

Finishes

Trasparente extrachiaro Satinato extrachiaro Extrachiaro riflettente
Transparent extraclear Satin extraclear Reflective extraclear

Grigio trasparente Grigio satinato Grigio riflettente
Transparent grey Satin grey Reflective grey

Bronzo trasparente Bronzo satinato Bronzo riflettente
Transparent bronze Satin bronze Reflective bronze
Extrachiaro opalino Stratificato specchio

Opalin extraclear Laminated mirror

Flutes extra chiaro trasparente
Transparent extraclear fluted

Flutes grigio trasparente Marks extrachiaro
Grey transparent fluted Marks extraclear

Retina metallica damier Retina bronzo
Marks satin extraclear Metallic damier mesh Bronze mesh

Marks extrachiaro satinato

Vetri retrolaccati lucidi/satinati
Backpainted glasses

Profili
Profiles

79

Bianco ottico Bianco gesso
Pure white Chalk white
Grigio calce Grigio tortora
Lime grey Dove grey

Grigio ferro

Iron grey

Alluminio naturale Brill spazzolato
Natural aluminium Brushed brill

Bronzo Bianco opaco
Bronze Matt white

Avorio
Ivory

Nero opaco
Matt black



Colori laccato opaco/lucido
Matt/gloss lacquered finish

Cuoio / Pelle
Leather

Legni
Woods

Finishes

Bianco ottico Bianco gesso Avorio
Pure white Chalk white Ivory

Grigio calce Grigio tortora
Lime grey Dove grey

Grigio ferro

Iron grey

Pelle Intrecciata Moro Pelle liscia tortora Pelle liscia Moka
Woven leather Moro Dove grey smooth leather Moka smooth leather
Bordeaux Brown

Bordeaux Brown

Matrix A Matrix B Matrix C

Legni
Woods

Rovere naturale Rovere moka Rovere thermowood
Natural oak Moka oak Thermowood oak

Rovere grigio Rovere nero fossile Noce canaletto
Grey oak Black fossil oak Canaletto walnut

Chocolat R rovere naturale Chocolat S rovere naturale
Chocolat R natural oak Chocolat S natural oak

Chocolat R nero fossile Chocolat S nero fossile
Chocolat R fossil black Chocolat S fossil black

Chocolat R noce canaletto Chocolat S noce canaletto
Chocolat R canaletto walnut Chocolat S canaletto walnut

Chocolat R rovere grigio su nero fossile  Chocolat S rovere grigio su nero fossile
Chocolat R grey oak on fossil black Chocolat S grey oak on fossil black
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| colori e le finiture, le illustrazioni
e le descrizioni del presente
catalogo sono a titolo indicativo.
Lualdi spa siriserva il diritto di
apportare, anche senza preavviso,
modifiche di carattere tecnico

e produttivo.

The colours, finishes, illustrations
and descriptions in this catalogue
are provided solely by way

of example. Lualdi spa reserves
the right to make technical

and design changes without

prior notice.
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